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Nous avons effectué I'audit des états financiers ci-joints de Conseil des Anicinapek
de Kitcisakik, qui comprennent I'état de la situation financiére au 31 mars 2011 et
les états des revenus et dépenses, de I'évolution des soldes de fonds et variation
de la dette nette et des flux de trésorerie pour I'exercice terminé a cette date, ainsi
qu'un résumé des principales méthodes comptables et d'autres informations
explicatives.

Responsabilité de la direction pour les états financiers

La direction est responsable de la préparation et de la présentation fidele de ces
états financiers conformément aux Normes comptables canadiennes pour le
secteur public, ainsi que du contréle interne qu'elle considére comme nécessaire
pour permettre la préparation d'états financiers exempts d'anomalies significatives,
que celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs.

Responsabilité de I'auditeur

Notre responsabilité consiste a exprimer une opinion sur les états financiers, sur la
base de notre audit. Nous avons effectué notre audit selon les normes d'audit
généralement reconnues du Canada. Ces normes requierent que nous nous
conformions aux régles de déontologie et que nous planifiions et réalisions I'audit
de facon & obtenir I'assurance raisonnable que les états financiers ne comportent
pas d'anomalies significatives.

Un audit impliqgue la mise en ceuvre de procédures en vue de recueillir des
éléments probants concernant les montants et les informations fournis dans les
états financiers. Le choix des procédures reléeve du jugement de l'auditeur, et
notamment de son évaluation des risques que les états financiers comportent des
anomalies significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs. Dans
I'évaluation de ces risques, |'auditeur prend en considération le contréle interne de
I'entité portant sur la préparation et la présentation fidéle des états financiers afin
de concevoir des procédures d'audit appropriées aux circonstances, et non dans
le but d'exprimer une opinion sur l'efficacité du contréle interne de I'entité. Un audit
comporte également [|'appréciation du caractére approprié des méthodes
comptables retenues et du caractére approprié des estimations comptables faites
par la direction, de méme que l'appréciation de la présentation d'ensemble des
états financiers.

Comptables agrées
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Nous estimons que les éléments probants que nous avons obtenus sont suffisants
et appropriés pour fonder notre opinion d'audit.

Opinion

A notre avis, les états financiers donnent, dans tous leurs aspects significatifs, une
image fidéle de la situation financiére de Conseil des Anicinapek de Kitcisakik
au 31 mars 2011 ainsi que des résultats de son exploitation et de ses flux de
trésorerie pour l'exercice terminé a cette date, conformément aux Normes
comptables canadiennes pour le secteur public.

Informations comparatives

Sans pour autant modifier notre opinion, nous attirons l'attention sur la note 2 des
états financiers, qui indique que le Conseil des Anicinapek de Kitcisakik a adopté
les Normes comptables canadiennes pour le secteur public le 1er avril 2010 et
que sa date de transition était le 1er avril 2009. Ces normes ont.été appliquées
rétrospectivement par la direction aux informations comparatives contenues dans
ces états financiers, y compris I'état de la situation financiére au 31 mars 2010 et
les états des revenus et des dépenses, des soldes de fonds, de la variation de la
dette nette et des flux de trésorerie ainsi que les informations connexes pour
I'exercice terminé le 31 mars 2010.

Cependant, les états des revenus et des dépenses par projet pour I'exercice
terminé le 31 mars 2010 n'ont pas été retraités. Nous n'avions pas pour mission
de faire rapport sur les informations financiéres contenues dans ces états de sorte
qu'elles n'ont pas été auditées. Exceptionnellement, la direction a décidé de ne
pas présenter ces informations de facon comparative.
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ANNEXE H :
TABLEAU DU FINANCEMENT PROVENANT DU GOUVERNEMENT FEDERAL

PRESENTATION
Fimancement regu du Foruds nor Ajustements/ | Financement ferdal | Fomds idéraus | Fonds shdéraus non
ouvernement fderal | depennes. déiut | Transfirts total disponible depensis detperss -
A dexorcice c A+BeC=D |E (Cption Fin d'exercice
B L] D-E=F
{Option 1}
Programmes ot services finsncés dinsctement ou indinectement par be gouvernement du Canada
Diégenses ol
de toutes lis "o
sources
{Option 2) (Option 2)
Revendications ef gourvarnerment indien - 5 - 5 - 5 - § - S - &
Diéweloppement communautaise 22634505 - § - 5 22634505 22634308 - &
Deéveloppement économigue 80556 % - 5 =i B0356% 80556 § - 5
Education 1708 186 5 - 8 - % 1708 1868 12173248 490862 %
Appui aux gouvermements [ndiens 433077 5 - %5 - 5 433077 § 433077 % - 5
Gestion des terres = 8 = if iR e 8 - 8 - §
Développement socal 10113728 : . 5| 1o0113725| 1om3nes - &
Inscription des Indiens 47518 - 8 - 8 4751% 47515 - 5
Gouvemance et institutions - 8 - § 18 - 8§ - § - &
Alfaires du Nord T 8 ~ s - 3 - %
Autres ([Dévetoppemimnt de capacitis) 264 000 S - 5 - & 264 000 264 000§ - %
Tota pertiel AINC 57653928 - 5 - 5 5765392 5 52745305 490 862 §
Santé Canada
Enfanis et jrunesse 1282285 5697% =% 1339258 1316205 23068
Sanié mentale et boxicomanies 5785638 746355 =15 65311985 436288 5 2169108
Prévention des maladies chronig 1 idiss blessures 7B 6635 41385 = 5| B2BOLS 863318 3530 %
Contrtle dis maladies transaissbles 85008 - 5 - 8 85008 8500% - 8
Hypiene du milio ot rechercha envieonnementale 148305 - & - 5 14 8305 148305 = %
Soins de sanké primains. 834195 = % - | % B3195 73968 5 7451%
[Service de santié non issunis 1753783 - 8 A ] 17537885 1753785 - 5
Gouvernance en santd ef soution de Finfrastructure 902525 B 967 S - 5§ 992198 89 233§ 59986 §
Immobilisations - 5 - 5 - § - 5 - 5§ - 8§
Centre de traitement - 8 - 5 = = & - 5 - 8§
Fonds pour Fadaptation des services de sansé a linkntion des Autochtones - § - 5 = § - 5 - 5 - 5
Projets i ladministration ventabe - & - 5 - 5§ - 5 - 5 - 5
Total grartiel Santé Canada 11578335 934375 - 5 12512708 10181485 2331238
|Socie di a'h h ¢ e logement
Logement sans but lucratif dans los riserves - & - 5 - 5 - 5 - 5
Programme Faide 3 L remise en tat des logements (PAREL) - Proprictaines - accupants #f personnes bandicapuis - 5 - 8 - 5§ - 5 - 5 - 3
PAREL - Logement localif (y compris logement accessoire el pavillon-jasding - % - §|° - % - 5 - 3 - 5
PAREL - Conversion . = % - 5 =18 -5 -8 = §
Logement adaptis pour personnes dgivs - % - § - 8 = % - § - 5
des maisors d'hs - S $ - § - 8 S - 8
Stages en habitation pour les jeunes des PN of jeunes Inulls - 5§ - 5 - & - 5 - $ - 5
Total particl SCHL - s - s Ak - % - s o %
amalnes ef Développement sacial Canads 56728 .8 2|5 56728 56728 %
Péches et Octans Canada > 94000% - 5 - 8 Q4000 § 70198 5% 238025
Fatrimoine canadian - & - 5 - 5
Securite publique Canads -l - %5 - %
Industrie Canada ‘ - 8§ - 5 - %
Ressources naturelles Canada - 8 - % - 8§
Ministére de La Justice Canada - 5 - %5 - 5
Burean du Conseil privé - % - 5§ - 5
Défense nationale = . 8
Agence du revenu du Canada - 8 - 5 $
Autres -5 - % =1 = i o - 5
Total global W672S L - 5 996725 i80S 238028




